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AUDIO AND VIDEO BALUN
BALUN DE AUDIO Y VIDEO
BALUN D’AUDIO ET VIDEO
PROLONGAMENTO BALUN DE AUDIO E VIDEO
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FONESTAR

DESCRIPTION/DESCRIPCION/DESCRIPTION/DESCRICAO

EN

- Analogue video and audio balun extension via Cat 5e cable

- Transmitter and receiver pair

- Max transmission distance to 300 m for audio signal and 670 m for
composite video signal

- Balances/unbalances the signal and adapts impedances

Reversible (can be used as sender and as receiver)

- Power supply is not needed

ES

- Extensién balun de audio y video analdgico por cable Cat 5e

- Pareja emisor y receptor

- Distancia maxima de transmisién hasta 300 m para sefial de audio y
670 m para sefial de video compuesto

- Balancea/desbalancea la sefial y adapta impedancias

- Reversible (puede funcionar como emisor y receptor)

- No necesita alimentacion

FR

- Prolongation balun d’audio et vidéo analogique par céable Catégorie
5e

- Paire d émetteur et récepteur

- Distance maximale de transmission jusqu’a 300 m pour signal d’audio
et 670 m pour signal de vidéo composé

- Equilibre/déséquilibre le signal et adapte les impédances

Réversible (peut fonctionner comme émetteur et comme récepteur)

- Il n’a pas besoin d’alimentation

PT

- Prolongamento balun de audio e video analdgico por cabo Cat 5e

- Par emissor e receptor

- Distancia de transmissédo até 300 m para sinal de audio e 670 m para
sinal de video composto

- Balancea/néo balancea o sinal e adapta impedancias

- Reversivel (pode funcionar como emissor e receptor)

- Nao precisa de alimentacéo



INSTALLATION/INSTALACION/INSTALLATION/INSTALAGAO

RJ45 PIN OUT
VIDEO 1:PIN7 &8 VIDEO 2: PIN 4 &5
AUDIO1: PIN1&2 AUDIO2:PIN3 &6
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INSTALLATION EXAMPLE / EJEMPLO DE INSTALACIO'I:II
EXEMPLE D’INSTALLATION / EXEMPLO DE INSTALACAO
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EN

NOTE: the devices do not have a specific function; they can be used
as transmitters or as receivers.

ES

NOTA: los equipos no tienen una funcién definida, pueden utilizarse
como transmisor o0 como receptor.

FR

N.B.: les appareils n’ont pas de fonction définie, ils peuvent étre utilisé
comme transmetteur ou comme récepteur.

PT

NOTA: os equipamentos ndo tém uma fungao definida, podem ser
utilizados como transmissor ou como recetor.

For more information, please visit our website at web www.fonestar.com
Para mas informacion, visite nuestra web www.fonestar.com

Pour plus d’information, visitez notre page web www.fonestar.com

Para mais informacdes, consulte a nossa pagina web www.fonestar.com

www.fonestar.com



